
Dictum

1) Verordening (EG) nr. 854/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling van 
specifieke voorschriften voor de organisatie van de officiële controles van voor menselijke consumptie bestemde 
producten van dierlijke oorsprong, zoals gewijzigd bij verordening (EG) nr. 882/2004 van het Europees Parlement en de 
Raad van 29 april 2004, en verordening nr. 882/2004 moeten aldus worden uitgelegd dat zij zich verzetten tegen een 
nationale regeling op grond waarvan een officiële dierenarts, wanneer hij weigert een gezondheidsmerk op een karkas 
aan te brengen en de eigenaar van dit karkas het niet eens is met die beslissing, zich tot de rechter moet wenden opdat 
deze ten gronde en op basis van de technische adviezen van deskundigen die door beide partijen zijn aangesteld vaststelt 
of het karkas al dan niet voldoet aan de voedselveiligheidsvoorschriften, zonder dat die rechter de beslissingen van de 
officiële dierenarts formeel nietig kan verklaren of kan gelasten dat de gevolgen van die beslissingen ongedaan worden 
gemaakt.

2) Artikel 54 van verordening nr. 882/2004, gelezen in samenhang met overweging 43 ervan en in het licht van artikel 47 
van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie, moet aldus worden uitgelegd dat het zich niet verzet tegen 
een nationale regeling op grond waarvan de beslissing, genomen overeenkomstig artikel 5, punt 2, van verordening 
nr. 854/2004, zoals gewijzigd bij verordening nr. 882/2004, van de officiële dierenarts om geen gezondheidsmerk aan 
te brengen op een karkas, slechts kan worden onderworpen aan een beperkte rechterlijke toetsing in het kader waarvan 
de aangezochte rechter deze beslissing nietig kan verklaren op elke grond waardoor de beslissing onrechtmatig is, 
daaronder begrepen het geval waarin de officiële dierenarts heeft gehandeld met een oneigenlijk doel, hij de juiste 
wettelijke toets niet heeft toegepast of hij een beslissing heeft genomen die onlogisch is of onvoldoende feitelijke 
grondslag heeft.

(1) PB C 328 van 30.9.2019.
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steun en dat hij geen nieuwe steun heeft genoten voor de verkrijging van dit complex – Ontvankelijkheid – 
Hoedanigheid van belanghebbende partij – Individueel geraakte persoon – Schending van de procedurele 
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Procestaal: Duits
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Rekwirante: Ja zum Nürburgring eV (vertegenwoordigers: D. Frey en M. Rudolph, Rechtsanwälte)

Andere partij in de procedure: Europese Commissie (vertegenwoordigers: L. Flynn, B. Stromsky en T. Maxian Rusche, 
gemachtigden)

Dictum

1) Het arrest van het Gerecht van de Europese Unie van 19 juni 2019, Ja zum Nürburgring/Commissie (T-373/15, EU: 
T:2019:432), wordt vernietigd voor zover het Gerecht van de Europese Unie daarbij het verzoek tot nietigverklaring van 
artikel 1, laatste streepje, van besluit (EU) 2016/151 van de Commissie van 1 oktober 2014 betreffende steunmaatregel 
SA.31550 (2012/C) (ex 2012/NN) van Duitsland ten gunste van de Nürburgring heeft afgewezen.

2) De hogere voorziening wordt afgewezen voor het overige.
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3) Artikel 1, laatste streepje, van besluit (EU) 2016/151 van de Commissie van 1 oktober 2014 betreffende steunmaatregel 
SA.31550 (2012/C) (ex 2012/NN) van Duitsland ten behoeve van de Nürburgring wordt nietig verklaard.

4) Ja zum Nürburgring eV en de Europese Commissie dragen ieder hun eigen kosten.

(1) PB C 372 van 4.11.2019.

Arrest van het Hof (Vierde kamer) van 2 september 2021 — NeXovation, Inc. / Europese Commissie

(Zaak C-665/19 P) (1)

[Hogere voorziening – Staatssteun – Steun ten gunste van het Nürburgring-complex (Duitsland) – Besluit 
waarbij de steun gedeeltelijk onverenigbaar met de interne markt is verklaard – Verkoop van de activa van 
de begunstigden van de onverenigbaar verklaarde staatssteun – Open, transparante, niet-discriminerende 
en onvoorwaardelijke inschrijvingsprocedure – Besluit waarbij wordt verklaard dat de nieuwe eigenaar van 
het Nürburgring-complex is gevrijwaard van terugbetaling van de onverenigbaar verklaarde steun en dat 

hij geen nieuwe steun heeft genoten voor de verkrijging van dit complex – Ontvankelijkheid – 
Hoedanigheid van belanghebbende partij – Individueel geraakte persoon – Schending van de procedurele 
rechten van de belanghebbenden – Moeilijkheden die de inleiding van een formele onderzoeksprocedure 

vereisen – Motivering]

(2021/C 431/17)

Procestaal: Engels

Partijen

Rekwirante: NeXovation Inc. (vertegenwoordigers: aanvankelijk A. von Bergwelt, M. Nordmann en L. Hettstedt, vervolgens 
A. von Bergwelt en M. Nordmann, Rechtsanwälte)

Andere partij in de procedure: Europese Commissie (vertegenwoordigers: L. Flynn, T. Maxian Rusche en B. Stromsky, 
gemachtigden)

Dictum

1) Het arrest van het Gerecht van de Europese Unie van 19 juni 2019, NeXovation/Commission (T-353/15, EU: 
T:2019:434), wordt vernietigd voor zover het Gerecht van de Europese Unie daarbij het verzoek tot nietigverklaring van 
artikel 1, laatste streepje, van besluit (EU) 2016/151 van de Commissie van 1 oktober 2014 betreffende steunmaatregel 
SA.31550 (2012/C) (ex 2012/NN) van Duitsland ten gunste van de Nürburgring heeft afgewezen.

2) De hogere voorziening wordt afgewezen voor het overige.

3) Artikel 1, laatste streepje, van besluit (EU) 2016/151 van de Commissie van 1 oktober 2014 betreffende steunmaatregel 
SA.31550 (2012/C) (ex 2012/NN) van Duitsland ten behoeve van de Nürburgring wordt nietig verklaard.

4) NeXovation Inc. en de Europese Commissie dragen ieder hun eigen kosten.

(1) PB C 372 van 4.11.2019.
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